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Beznadìjné vyhlídky 

A je to tady zas. Po pøechodném klidu zbraní opìt do 
boje. Za katedru. Zimní zkouškové období uteklo jako 
voda, takže už se zase chystáme pøedávat vìdomosti, 
rozvíjet dovednosti a rozšiøovat obzory. A taky bavit, 
protože od jazykových kurzù se v poslední dobì 
oèekává, že budou zábavné, což v pøípadì angliètiny 
platí dvojnásob. Biflování slovíèek, otrocký pøeklad èi 
doplòování jednoho gramatického cvièení za druhým 
už jsou povìtšinou minulostí a namísto toho se klade 
dùraz na komunikaèní dovednosti, diskuze a skupi-
nové aktivity. K tomu ještì pøibyl tlak na využívání 
moderních technologií ve výuce, takže sbohem, papíre, 
teï tu máme apky a QR kódy. 

Tohle všechno je moc fajn, ale možná jsme si tak 
trochu zavaøili, protože nejen pøipravit, ale hlavnì od-
uèit takto pestrých devadesát minut desetkrát týdnì 
není jen tak. Nehledì na to, že i pøes estrádní cha-
rakter výuky je potøeba mít výsledky. Estrádní je 
možná pøíliš silné slovo, ale faktem je, že schopnost 
koncentrace upadá a udržet pozornost studentù je   
èím dál tìžší. Neplatí to vždy a o všech, ale trávit pøíliš 
èasu nad jednou aktivitou, k tomu ještì tøeba ne úplnì 
záživnou, už se opravdu nevyplácí. A protože žádný 
uèitel nechce, aby se mu svìøenci v hodinách nudili, 
neváháme støídat aktivity, výukové metody, zapojovat 
technologie a aplikace, ba dokonce šít hodiny téhož 
pøedmìtu každé skupinì na míru zvláš�.

Ve fázi pøíprav je to ještì sranda. Mùžeme si idea-
lizovat prùbìh hodiny a fantazírovat o rozzáøených 
tváøích, které budou dychtit po uèení prostøednictvím 
našich inovativních metod a nápadù. V našich pøed-
stavách devadesát minut plyne v pohodovém duchu     
a studenti spolupracují vstøíc spoleènému cíli: doko-
nalému zvládnutí angliètiny. Ve skuteènosti je pro 
drtivou vìtšinu z nich podstatný hlavnì zápoèet, který 
se jim pøetaví v potøebné kredity. 

Pøesto tyhle nadìje pøed zaèátkem semestru v skry-
tu duše chováme, protože pøedjímat cokoliv jiného, 
vraceli bychom se do uèeben s nechutí.
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Ráno prvního dne letního semestru se proto nese    
ve znamení nadìjných vyhlídek. Co bylo, to bylo. 
Frustrace z nepovedených hodin, kdy se vypiplané 
pøípravy zbortily jako domeèek z karet. Trauma ze 
skupin, ve kterých jsme se mohli rozkrájet, ale bylo 
nám to houby platné. Noèní mùry z jednotlivcù, kteøí 
v nás zažehli bezbøehou touhu povìsit uèitelství na 
høebík. To všechno jsme hodili za hlavu a teï hledíme 
vpøed. Tìšíme se na nové tváøe, nové zaèátky a šance.

„To snad ne!“ zhrozí se kolegynì Kristýna, když dva 
poèítaèe ode mì studuje svùj seznam zapsaných stu-
dentù. „V zítøejší skupinì mám Kamila. Už zase! Proè 
se nezapsal jinam? Celý zimák na mì koukal jako sùva 
z nudlí. Zíval, div že si hubu neroztrhl a na každou 
aktivitu se tváøil, jako bych spadla z višnì.“

Ne všechny tváøe jsou nové. Studenti se obèas zapíší 
k jednomu vyuèujícímu opakovanì. V tom lepším pøí-
padì si v pøedchozím semestru vzájemnì sedli. Nìkdy 
je to dáno rozvrhem a jiná hodina se dotyènému zkrát-
ka nehodí. A možná se najde i nìkdo, kdo chce prostì 
jen prudit. Zajímalo by mì, co bude Kamilùv pøípad.

„Tak tøeba mu to jindy nešlo do rozvrhu,“ nadhodím 
zcela zbyteènì, protože to už Kristýnu také jistì na-
padlo. „Anebo se mu u tebe líbí,“ zkusím ještì povzbu-
divìjší variantu.

„Tak to silnì pochybuju,“ odvìtí Kristýna, ale oèi-
vidnì jí ta možnost polichotila. I tohle se totiž stává. 
Už i ke mnì se mnohokrát vrátili pøesnì ti studující,     
u kterých jsem si byla témìø jistá, že se mi budou 
vyhýbat obloukem. Ne že bychom si nìco provedli,   
jen tam byl urèitý náznak antipatie z jejich strany.   
Èas však ukázal, že to bylo jen zdání, a nakonec se        
z nich vyklubali moji skalní fanoušci, opory v hodinách 
a pozdìji i pøátelé.

„Jé, ty tam máš syna mojí známý, ten je dìsnì fajn,“ 
zajásá naše vedoucí Helèa, když se mi koukne pøes 
rameno do mého seznamu. „S jeho mámou se známe 
už od školky.“ 

Pøirozenì mi hned zatrne. Dobrý známý mé šéfové 
je nìco jako hospitace z druhé ruky. Budu si muset 



pohlídat, abych nepøišla pozdì do hodiny, nebo jsem 
naopak neskonèila døív. Helèa by mi za to hlavu neu-
trhla, ale mùj syndrom hodné holky mi nedovolí to 
riskovat. A i když silnì pochybuji, že dotyèný syn bude 
cílenì èíhat na moje prohøešky, sevøou se mi pùlky.

„No nic, dìvèata, jdeme na to,“ upozorní nás Linda, 
která se obléká zásadnì jen do èerné a pije ještì èer-
nìjší kafe. Pøitom je ohromnì vtipná a oplývá tak 
bohorovným klidem, že jí to mùžu jen závidìt. To už 
musí být, aby ji nìco vyvedlo z míry. Nerozhodily ji  
ani dvì rozvrhové akce navíc, o kterých se dozvìdìla 
tìsnì pøed zaèátkem semestru. 

Náhlé zmìny v rozvrhu jsou na našem pracovišti 
bìžné, ale ne všichni tyhle neèekané rošády pøijíma-    
jí s ledovým klidem. Na Lindu v tomto ohledu nikdo 
nemá a vždycky pùsobí dojmem, že dokud má kafe        
v ruce, žádná katastrofa si na ni nepøijde. Druhý 
extrém jsou ti, které rozhodí i úplné prkotiny, jako 
tøeba zmìna uèebny. Všechny místnosti jsou vícemé-
nì stejné a podobnì vybavené, ale v rámci pøíprav        
si tak nìjak vizualizujeme nejen prùbìh hodiny, ale       
i prostøedí, v nìmž se odehraje. A pak nám do toho na 
poslední chvíli rozvrháø hodí vidle a ocitneme se jinde. 
To je jako sbalit se na dovolenou do hor a skonèit         
u moøe. Ohlednì uèeben totiž máme své preference. 
Nìkdo má rád ty menší, nìkdo ty temnìjší, nìkdo ty 
hned pøes chodbu, nìkdo co nejdál od naší sdílené 
kanceláøe. 

„Kde seš teï? Já budu až do jedné ve vìži,“ postì-
žuje si Magda, energická kolegynì, které je všude plno. 
V dobrém slova smyslu. Jakožto máma úctyhodného 
poètu dìtí ví, že každá minuta se poèítá, takže je prud-
ce efektivní a s nièím se moc nepáøe. 

Takzvaná „vìž“ neboli šesté patro se vìtšinou netìší 
velké oblibì. Je to nejvzdálenìjší uèebna ze všech, 
vìènì zatemnìná, protože jinak není vidìt na inter-
aktivní tabuli. Ještì nikomu se nepodaøilo rozklíèovat 
tamní vytápìní, protože buï je tam zkrátka moc zima 
nebo moc horko, nic mezi tím. Na druhou stranu je 
tahle ponurá místnùstka dobrá zašívárna. Mùžeme 
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tam v klidu trávit pøestávku, nebo zajít do naší menší 
sdílené kanceláøe hned vedle, kde vìtšinou nikdo není.

„Já jdu sem,“ ukážu na dveøe uèebny, která je opro-
ti vìži jako nebe a dudy: vìènì zalitá sluncem a s vý-
hledem na prostranství pøed školou, kde je stále co 
pozorovat. Nejvíc mì baví houstnoucí rojnice pøed 
menzou kolem pùl jedenácté. Fascinuje mì, že nìkdo 
obìdvá tak brzo, když já se k jídlu dostanu bìžnì až 
kolem jedné. Už jsem však pochopila, že chodit do 
menzy déle se nevyplácí. Obìdové hitovky se rychle 
vyprodají a pozdìjší strávníci se musí spokojit s ménì 
populárními variantami. 

„Se máš. Tak hezkou hodinu!“ popøeje mi Magda 
upøímnì.

„Dík,“ øeknu pøidušenì a v náhlé panice jí doèista 
zapomenu popøát totéž. Na chodbì už totiž postává 
moje první skupinka. Cítím na sobì jejich zvìdavé 
pohledy, zatímco sama jen pozdravím a zbìžnì pøe-
létnu zmì� tváøí. Není to z mé strany nezájem. Je to 
stud. Tréma. Jsme si vzájemnì naprosto cizí a teï 
spolu máme trávit dvanáct týdnù v uèebnì s výhle-
dem. Pøikládám vstupní kartu ke snímaèi u dveøí           
a modlím se, aby si hlouèek nevšiml, jak se mi kle-  
pou ruce i kolena. Doufala jsem, že po letech tyhle 
stavy opadnou, ale dìje se pravý opak. Klepu se jako 
sulc.

Zatímco si všichni sedají na libovolná místa, hlavou 
se mi honí stovky myšlenek a srdcem tisíce emocí.     
Od nebetyèného strachu a pokory, pøes vzrušení           
a zvláštní tìšení, až po pocit ohromné vdìènosti,          
že    se mùžu pokusit pøedat tìmhle lidem svoji lásku     
k jazyku a zbavit je strachu z toho, co mì samotnou 
dìsí: mluvení.
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O nelidském údìlu

„Tak co? Jaké máš skupiny?“ ptá se mì zkraje dru-
hého týdne Linda, zatímco z kávovaru èepuje už druhý 
kafáè. „Já docela OK, až na tu, kterou mám zrovna teï. 
Na první hodinì mi dali poøádnì zabrat.“ 

Nemusím se ani ptát, co tím myslí. Bude to nejspíš 
stejná tragédie jako mùj ètvrtek, kde se to napoprvé 
také zrovna nepovedlo. Úvodní seznamovací aktivitu 
dìlám ve všech skupinách stejnou. Díky tomu si mohu 
jednotlivé skupinky otipovat a zjistit, jak po zbytek 
semestru na nì. A je to samozøejmì i zpùsob, jak se 
skuteènì seznámit a spojit si jednotlivá jména ze 
seznamu s konkrétními tváøemi. Ovšem udržet v hla-
vì zhruba osmdesát nových jmen pøedstavuje poøád-
nou výzvu a k nìkterým si to správné jméno dosadím 
až po nìkolika týdnech, nebo také vùbec. Zapamatuji 
si každý detail z jejich osobního èi studijního života, 
tøeba že mají koèky v pìstounské péèi, že jejich dìda 
byl fotbalový trenér, nebo že pøed týdnem spálili buch-
ty. Jenom to jméno mi bude unikat.

„U mì taky fajn, až na jednu,“ odpovím Lindì. „Vy-
padá to na vražedné ètvrtky,“ zvolila jsem v nadsázce 
obrat, který používala moje máma, když ještì uèila    
na základní škole. Vražedné pondìlí, úterý, støeda… 
záleželo na tom, kdy se jí v rozvrhu objevili ti nejvìtší 
sígøi. Jako malá jsem vìdìla, že o takovém dni je lepší 
kolem mámy chodit po špièkách. V jednom konkrét-
ním roce to byly vražedné støedy v 8. C. Osudnou tøídu 
jsem si ještì dlouho poté pøedstavovala jako støe-
dovìkou muèírnu, ze které moje maminka jako zázra-
kem vyvázla vždy živá.

Moje ètvrtky asi nebudou tak dramatické, ale když  
si to nesedne hned na zaèátku, vìtšinou se to už po 
zbytek semestru nedožene. Pozná se to tak, že vtipy, 
narážky a glosy, které zabraly všude jinde, zùstanou      
v tzv. kritické skupinì bez odezvy. Zpravidla tomu 
dáme ještì šanci druhý týden, ale když to ani pak 
neklapne, je nad slunce jasné, že to bude „ta“ skupina. 

„Èau holky! Už máte plná téhápka? Poøád se mi 
hlásí lidi. Letos se snad všichni zbláznili,“ žehrá hned 
ode dveøí Helèa. Téhápky se rozumí kurzy angliètiny 
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pro THP, neboli technickohospodáøské pracovníky 
univerzity. 

Øadì z nás do rozvrhu vìtšinou pøibude jedna èi dvì 
hodiny angliètiny pro zamìstnance, což je docela jiná 
výuka. Zatímco studenty vìtšinou poznáme až ve tøídì, 
v pøípadì THP se jedná o lidi, se kterými už mnohdy 
máme osobní zkušenost, i když tøeba nepøímou. Mùže 
to být tøeba paní z knihovny, které pravidelnì vracím 
uèebnice se znaèným prodlením, nebo pracovnice rek-
torátu, které jsem vèas nedodala nìjaké lejstro, ba do-
konce paní úèetní, která mi možná poèítá výplatu. 
Najednou se tihle všichni sejdou na jednom místì        
a ve zcela odlišné roli. Zatímco své øemeslo ovládají 
dokonale, v angliètinì si mnohdy nevìøí, protože ji 
používají jen nárazovì, ale zároveò vìdí, že ji potøe-
bují. Ba co víc, potøebují mì, což je dost zvláštní pocit, 
protože obvykle to bývá naopak.

„Já už jsem vzala dva nadplán, takže celkem sedm-
náct,“ hlásím jako první.

„Mnì taky poøád pøibývají. Mám jich dvacet,“ 
trumfne mì v poètech Linda.

Helèa jen vrtí hlavou. „Dvacet je moc. To radši 
otevøeme další skupinu. Ale kdo si ji vezme?“ Helèin 
pohled spoèine na mnì, protože v rozvrhu prostor 
ještì mám.

„Já to klidnì oduèím,“ nabídne se Linda, která má 
sice plný úvazek, ale další hodina sem nebo tam ji 
vùbec netrápí. Není tajemstvím, že Linda je mezi 
studenty oblíbená. A není divu, protože i nás kolegy    
si po svém nedávném nástupu získala prakticky ihned. 
O každého se zajímá, s každým najde spoleènou øeè      
a jako rozená vypravìèka nás vždycky pobaví nìjakou 
vtipnou historkou. A studenti to nejspíš vnímají po-
dobnì, což je poznat vždycky na konci semestru, když 
si z posledních oduèených hodin pøinese plnou náruè 
dárkù a dvacítku nových sledujících na Instagramu.     
A když tedy tvrdí, že jí skupina navíc nevadí, nemáme 
dùvod jí to nevìøit.

„Fakt? To bys byla hodná,“ zaraduje se Helèa. A ne-
jen ona, protože já bych další skupinu navíc už ne-
rozdýchala. První týden ukázal, že to bude na hranì, 
zejména až k tomu pøíští týden pøibydou THP.



- 13 -

Když se ve dveøích objeví vytáhlá postava našeho 
kolegy rozvrháøe, zatrne nám všem. Viktor sídlí o pár 
dveøí dál a vìtšinou si k nám chodí jen uvaøit èaj, ale 
dnes tak nìjak podvìdomì víme, že kvùli tomu tu není. 
Tušíme nenadálé zmìny, tøeba dlouhodobé suplování 
èi další hodinu navíc. Se zatajeným dechem èekáme,  
co to bude.

„Èau, s tebou chci zrovna mluvit,“ ukáže na mì, 
takže jsem si oèividnì vytáhla èerného Petra.

Hlasitì polknu. „Aha, copak se dìje?“ zeptám se       
a vstøícnì se na nìj usmìju, i když by se ve mnì krve 
nedoøezal.

„V rozvrhu byla u jedné skupiny chyba. S Benem jste 
oba napsaní na obecnou èást. Nìkdo z vás musí vzít tu 
odbornou,“ vysvìtlí struènì.

Asi tuším, kdo ten nìkdo bude. S Benem uèíme jed-
nu skupinu angliètiny pro umìlce napùl. Já v pondìlí, 
on ve støedu. Oèividnì jsme oba v prvním týdnu 
oduèili totéž. Takže tenhle týden bude muset jeden 
z nás pøepnout na odbornou èást a pøed studenty se 
tváøit, jako by se nechumelilo.

„Tak já klidnì tu odbornou èást vezmu,“ nabídnu se 
proaktivnì, protože by to stejnì takhle dopadlo. „Kou-
kala jsem, že ta témata jsou tam docela fajn,“ zalžu, 
protože o nìkterých už pøedem vím, že mi dají zabrat. 
Ale nelžu, když Viktora ujiš�uji, že mì to bude bavit. 
Bude to vítaný oddych od nekoneèného omílání pøed-
pøítomného èasu a frázových sloves.

„Tak dík. Napíšu jim hromadný mail,“ odpoví Viktor 
a zase se odebere k sobì.

„Fakt ti to nevadí?“ ujiš�uje se Helèa, jakmile za ním 
zaklapnou dveøe. Zná mì jako své boty a ví, že mùj 
vstøícný úsmìv byl jen zástìrkou pro paniku, která se 
ve mnì odehrávala.

„Ne, mì ta odborná opravdu baví víc. Poøád lepší 
než supl,“ ujistím ji a myslím to upøímnì. Ze všech 
náhlých zmìn je dlouhodobý záskok asi tou nejhorší    
a mùže nastat kdykoliv bìhem semestru. Ale i s tím si 
èlovìk nakonec poradí, tak jako se vším. Nehledì na 
to, že to kdykoliv mùže být on sám, koho bude tøeba 
zaskoèit.
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Pøetìžká hodina

„Nemám co na sebe,“ povzdychnu si po ránu pøed 
skøíní narvanou vìcmi. Na posteli za mnou se vrší 
zavrhnuté halenky, kalhoty i suknì. Mám co na sebe.   
A mám toho dokonce víc, než stíhám unosit, ale nic 
z toho mi dneska zkrátka nesedí. Barevnì, støihovì, 
náladovì. Hodila by se mi ta pruhovaná košile, která 
už se dva týdny válí v koši s nevyžehleným prádlem.    
A ještì nejménì týden si tam poèká. 

Vždycky jsem vìøila, že šaty dìlají èlovìka a správnì 
zvolený outfit dokáže divy. Za volbou odìvu do výuky 
se však mnohdy skrývá mnohem víc než jen potøeba 
zaujmout.

Tak pøednì jde o praktiènost: pokud uèím nìkolik 
hodin v kuse, vìtšinu pracovního èasu prostojím, takže 
musím zvolit pohodlnou obuv bez podpatkù. K tako-
vým botám se ale nehodí všechno, takže se tím znaènì 
zužuje výbìr kalhot. Top musím volit podle toho, jestli 
v nìm bude vidìt pot nebo ne. Zejména v prvních tý-
dnech se mùžu jít po každé hodinì ždímat. Nejenže 
jsem nervózní, ale také neustále v pohybu. Pøi výuce 
nedokážu sedìt, ani v klidu stát. A ještì živelnì gesti-
kuluji. Pokud tedy nechci dát na odiv koláèe potu, 
musím volit diskrétní svršky. A protože nikdy neví- 
me, jak bude zrovna v uèebnì vytopeno, chodíme jako 
cibule a jednotlivé slupky buï odhazujeme, nebo 
nabalujeme.

Pøinejmenším u mì je dalším význaèným kritériem 
ještì nálada. Vprostøed tøetího týdne se ocitá hluboko 
pod bodem mrazu. Proto ta nerozhodnost. Èekají mì 
první téhápka, ve ètvrteèní skupinì to poøád skøípe, 
hodiny pro umìlce šiji horkou jehlou a do konce se-
mestru zbývá ještì deset trýznivých týdnù. Semestr se 
pozvolna øítí do té nejnároènìjší fáze. Poèáteèní eufo-
rie a vzrušení z nových zaèátkù opadá a støídá jej ruti-
na, kterou pøetnou až na míle vzdálené Velikonoce. 
Pak zase vìci naberou rychlý spád.

Spokojím se s pomìrnì fádní volbou èerných kalhot 
a béžového svetøíku, který si vpøedu po francouzsku 
zastrèím dovnitø. Nevýrazný outfit zachráním šperky, 
se kterými si budu opìt hrát. Trvale a neustále. Už ani 



nevím, kolik náramkù jsem si zlomila nebo roztrhla 
jen proto, že jsem si s nimi pøi výuce neustále hrála.     
A èím víc jsem byla nervózní, tím spíš se kamínky         
a korálky rozletìly po tøídì.

„Paníèelko, asi vám nìco upadlo,“ upozornil mì jed-
nou student, když k tomu došlo v pøímém pøenosu. 

„Jé, no vidíte! To jak si s tím furt hraju,“ pøiznala 
jsem bez pøetváøky a jako správná pedagožka jsem jim 
hned vysvìtlila, že pøi veøejných vystoupeních se to 
dìlat nemá a ruce je lepší strèit do kapes, nebo držet 
dlaò v dlani, jako to vidíme u televizních reportérù. 
Teorie by mi šla.

Cestou do práce si v hlavì pøemílám pøípravu na 
téhápka. Hodina vypiplaná do puntíku, ale klapne to? 
Tehdy v prvním roce po mateøské byl mùj kurz pro 
zamìstnance propadák. Od té doby jsem se jim 
vyhýbala jako èert køíži, ale s trochou nabyté sebedù-
vìry do toho jdu zas. Popravdì øeèeno musím, ale beru 
to i jako osobní výzvu. V seznamu pøihlášených vidím 
jen dvì povìdomá jména. Jedno patøí mamince bezva 
studentky, kterou jsem uèila vloni. To druhé bude 
spolužaèka ze základky, se kterou jsme se nevidìly 
pøes tøicet let. Zajímalo by mì, jestli mì pozná po tìch 
letech. Na rozdíl od ní jsem zmìnila pøíjmení, takže 
nemùže tušit, o koho jde. 

Dvì známé tváøe staèí na to, abych se klepala jak 
sulc. Nìkdy nevím, co je lepší, jestli uèit naprosté 
cizince, anebo známé. Tak èi tak to bude chtít „wow“ 
efekt, úvod hodný zapamatování. Tehdy pøed lety se 
mi sešla prazvláštní skupina: Odmìøená paní v nesym-
patických brýlích, která ustaviènì do všeho š�ourala, 
arogantní (i když pohledný) padesátník, který bìhem 
hodiny ostentativnì vzdychal a koulel oèima, zamìst-
nankynì èerstvì po mateøské, která od kurzu èekala 
zázraky, a nebohá paní v letech, která si oèividnì splet-
la jazykovou úroveò a kurz tam prosedìla mlèky s ner-
vózním úsmìvem na tváøi. Zbytek tvoøil nevýrazný 
kompars. Na tak tvrdé oøíšky jsem tehdy po osmileté 
rodièovské pauze nebyla vùbec pøipravená. Uplynulé 
ètyøi roky mì však vyškolily natolik, že už pøipravená 
jsem. Alespoò doufám.

- 15 -
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„Good morning, everybody! How are you today?“ 
spustím na téhápka rovnou v angliètinì, do které se  
mi daøí ukrýt nervozitu lépe než do èeštiny. Je to jako 
moje neviditelné brnìní, ale skuteènì platí, že v an-
gliètinì se pøed lidmi cítím jistìjší v kramflecích.

„Gud, gud,“ odpoví mi jedna odvážná duše. Paní ve 
støedních letech s vrozeným úsmìvem na tváøi a po-
hledem plným dychtivého oèekávání. Takové bych tu 
potøebovala všechny.

„Výbornì! Dnes máme první hodinu, takže…“ po-
kraèuji dál anglicky a mezitím skenuji okolí. Samé 
dámy a jeden muž. Ihned poznám spolužaèku ze zá-
kladky i maminku své studentky. Pohledem se však 
zarazím ještì u jedné paní. Krásná, dokonale upravená 
žena 50+ s nervózním úsmìvem na rtech. No ovšem. 
Jedna komparzistka z mých nìkdejších téhápek. Tak 
se alespoò podíváme, kam jsme se obì posunuly.

„Sorry. Maj kolík. Kár… no prostì Blažena je v zá-
cpì,“ informuje mì jedna z pøítomných dam typickou 
èengliš.

„She got stuck in a traffic jam?“ zopakuji s použitím 
správné formulace.

„Jes. Džem. Tù maè kárs on Klatovská.“

„Too many cars, OK. Did you come here by car as 
well?“ pøiživuji organicky plynoucí konverzaci.

„Nou, ich kam hír tram nummer fór,“ dostane se mi 
odpovìdi zèásti v nìmèinì, což je celkem bìžný nešvar. 

„Number four, yes,“ opìt nenápadnì uvedu na pra-
vou míru a pokraèuji o tom, že po ránu je asi lepší 
jezdit MHD než autem, i když si èlovìk zase nesedne     
a musí se maèkat v jednom voze s hromadou školákù    
a studentù. Zatímco takhle pøemítám nahlas, všimnu 
si, jak se nìkterým z pøítomných vytratí barva z tváøe. 
Zaèínají chápat, že budu mluvit pouze anglicky. A ne-
mýlí se. Bez ohledu na úroveò studentù èeštinu v hodi-
nách skoro nepoužívám a vždycky své svìøence ponou-
kám, a� se domlouvají, jak umìjí – s chybami i bez, 
pomocí opisu, rukama, nohama – protože v reálných 
situacích jim èeština nebude nic platná.

Nikoho však nenutím mluvit, nekritizuji chyby, ne-
zesmìšòuji, když nìkdo zkomolí slovo nebo výslov-
nost. Každý a� se zapojí, až uzná za vhodné. Když se 
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v nìèem opakovanì chybuje, zamìøíme se na to for-
mou cvièení nebo nìjaké hry. Jenže tahle skupinka 
ještì neví, co ode mì èekat. Není divu, že je vydìsí    
mùj cizojazyèný monolog, kterým beztak jen maskuji 
trému, která dosud neopadla. Skupinka se hned roz-
dìlí zhruba na dva tábory: jedni budou mluvit hned, 
protože chtìjí z hodin vytìžit maximum, ti druzí budou 
pár týdnù pozorovat a postupnì získávat sebedùvìru. 
Zejména ti však potom budou k nezastavení.

Po devadesáti minutách odcházím z uèebny úplnì 
vyøízená. Ani nechci pomyslet, že mì èekají ještì dvì 
standardní dvouhodinovky.

„Èau, tak co téhápka, dobrý?“ zastaví mì na chodbì 
Helèa. „Prý tam máš Kláru s Ditou, ty chodí už léta i ke 
mnì. Já je mám zítra.“

Paráda, další nenápadná hospitace. „Jo, ty jsou moc 
fajn,“ øeknu popravdì. Klára s Ditou jsou veselé kopy, 
které jsou v jazykových kurzech jako doma. A právì 
Klára je ta moje bývalá spolužaèka.

„Fakt?“ žasne Helèa, když jí to prozradím. „Co na to 
øíkala, když tì vidìla?“

„Nic, asi mì nepoznala. A já jsem se jí taky nepøipo-
mínala,“ odpovím jednoduše.

„A proè, prosím tì? Pøíštì se jí ale pøipomeneš, viï? 
Já je mám zítra! To nevydržím jí to neøíct!“ sype ze 
sebe Helèa, zatímco se snaží pochopit mùj nelogický 
krok.

A zcela upøímnì ho tak docela nechápu ani já.
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Úèastnice zájezdu

Ètvrtým týdnem výuky zaèíná kritické období. 
Rozvíøený prach zmateèných prvních týdnù se usadil    
a vplouváme do rutinního režimu. A ten potrvá nejmé-
nì mìsíc a pùl. Potom se míèek ocitne na druhé stranì, 
studenti budou prezentovat projekty, psát testy, eseje 
a možná zaènou øešit i povinnou docházku, kterou po 
vìtšinu semestru zanedbávali. Ale tahle doba je 
prozatím v nedohlednu.

„Taky se vám dneska tak nechtìlo, holky?“ ventiluje 
pocity nás všech Kristýna. „Nic proti studentùm, ale 
kdyby dnes nepøišli, nezlobila bych se. Taky bych radši 
zùstala doma.“

Kristýna je asi ta poslední, od koho bych taková 
slova èekala, protože zatímco nám ostatním se dá ne-
chu� vyèíst z tváøe, Kristýna obvykle srší pozitivitou. 
Obèas ji dokonce podezøíváme, že se do hodin tìší. 
Bere to natolik zodpovìdnì, že si v telefonu nastavila 
upozornìní na konec pøestávky, aby náhodou nešla do 
hodiny pozdì. Protivné upozornìní tak leckdy popo-
žene i nás ostatní, které se rády tu a tam „zapome-
neme“.

„Mnì už se nechce tøi týdny,“ zavtipkuji naoko, ale 
pøitom to myslím smrtelnì vážnì. Uèitelská profese 
pro mì nikdy nebude snadná. Studenty mám ráda, 
uèení mì baví, ale psychická pøíprava na to všechno  
mi dává èím dál víc zabrat. Ráda bych vìøila, že se to 
èasem poddá. 

Moje máma uèila celý život a zlepšení nastalo, až 
když odešla do penze. Žáci ji milovali, mezi kolegy  
byla oblíbená a uèila srdcem. Ale byly to trvalé nervy, 
což bylo doma znát. Zatímco pátek byl doslova svá- 
tek, protože se nemuselo opravovat, pøipravovat ani 
stresovat, v nedìli naveèer se dala atmosféra krájet, 
protože celý kolotoè zaèínal zase nanovo. Samotnou 
mì obèas pøekvapuje, že jsem po tom všem šla stu-
dovat uèitelství. A že jsem šla uèit. A že poøád ještì 
uèím.

„Ty jo, vždy� už je ètvrtý týden. Mnì se zdá, že to 
nìjak rychle utíká,“ vyboèí z našeho sdíleného splínu 
Magda. V jejím vytíženém svìtì je uèení jen jednou 
z mnoha položek nabitého diáøe. Nìkde mezi péèí        
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o dìti, výukou v mateøské škole, plaváním a párovou 
akrobacií se zodpovìdnì pøipravuje na hodiny a z prá-
ce odchází mezi posledními. Namísto uondané ètyøi-
cátnice se však každé ráno pøiøítí energický šotek, 
který si v tom všem ještì najde èas si z nás vystøelit. 
Pøedevším z Marka, našeho IT specialisty, který už      
si na naši výhradnì ženskou energii v kanceláøi buï 
zvykl, nebo tajnì rozesílá životopisy, aby se nás ko-
neènì zbavil. Vzhledem k jeho flegmatické povaze to 
nejspíš bude to první.

„To je taky fakt,“ uzná Kristýna a do toho jí zapípá 
mobil. „To už? No jo, tak zatím, dámy.“

Neochotnì se zvednu, a ještì chvíli pøedstírám, že 
hledám desky s docházkami, odhlašuji se z poèítaèe, 
piju, èistím si brýle, zkrátka odkládám odchod, co to 
jde. Ale èasu je popravdì dost, protože dvì tøetiny 
tøídy stejnì pøijdou pozdìji a vìtšinou mi to akorát 
nabourá úvodní aktivitu. Takže pocit provinilosti støí-
dá ospravedlnìní a k uèebnì vykroèím dvì minuty „po 
zvonìní“.

„Good afternoon,“ pozdravím pøítomné zvesela, na 
což se mi dostane jen kolektivního zahuèení. Už je 
dávno po poledni, takže studenti výjimeènì nejsou ne-
vyspalí, jen lehce utlumení po dobrém obìdì. Angliè-
tina pro cestovní ruch je mùj vlajkový pøedmìt, který 
mám ze všech nejradši. Každý semestr uèím tøi sku-
piny, ale pokaždé se mezi nimi najde ta jedna, kde to 
nejde tak úplnì hladce. Letos to vyšlo na tuhle.

Zadám studentùm první aktivitu do dvojic, takovou 
tu rozehøívací, která v ideálním pøípadì ukousne znaè-
nou èást hodiny. Zatímco studenti plní zadaný úkol, 
dám kolovat docházkový list. Nenápadnì pak obchá-
zím lavice pod záminkou monitorování zadané akti-
vity. Ve skuteènosti však nespouštím oèi ze seznamu    
a snažím vypozorovat, kdo se kam podepisuje. Po 
první tøetinì semestru znám jen hrstku jmen, a to 
studentù, které jsem uèila už døíve. Na svou obranu 
musím øíct, že je to moje nejpoèetnìjší skupina se-
stávající pøevážnì z dìvèat. Vím, že tu mám ètyøi 
Natálie, tøi Ivany, Lucku, Báru, Verèu… Ale která je 
která?
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Každá je unikát vzhledem i povahou, ale takhle         
v jednom chumlu mi zkrátka splývají. Jistì, mohla 
bych je požádat, aby si vyrobily cedulky se jmény,      
ale pøijde mi to takové školácké a neprofesionální, 
takže se radìji semestr co semestr vystavím agónii        
z toho, že ještì pøed koncem semestru jména pletu. 
Nejsmutnìjší jsou ty pøípady, kdy si studentku spletu   
s nìkým z úplnì jiné skupiny jen proto, že v uèebnì 
sedí na stejném místì.

„Využila jste nìkdy služeb turistického prùvodce, 
Báro?“ oslovím anglicky studentku v rohu, ale reakce 
se mi dostane z opaèného rohu.

„Yes,“ v jednoslovné odpovìdi je cítit náznak dotèe-
nosti.

„Aha, tady mám Báru. No, jak už jsem øíkala, jmé-
na nejsou moje silná stránka. Stìží v pamìti udržím to 
svoje. Ha ha ha,“ pokusím se o vtip. „A tohle je Lucka, 
že?“ ukážu na pùvodnì dotazovanou sleènu.

„Ne, já jsem Ivana. My tøi tady jsme Ivany,“ ukáže 
na dívky, které ji obklopují z obou stran. Jedné z nich 
cuká koutek úst, druhá mì propichuje pohledem. Peri-
fernì vidím, jak se nìkdo dusí smíchy. Pøipadám si 
jako Pierre Richard v jedné z jeho òoumovských rolí.

„Aha, ale mám tady nìkde Lucku, že ano?“ rozhlížím 
se po tøídì.

„Tady,“ ozve se nesmìlý hlásek po mé levici. Takže 
Lucka je ta nenápadná studentka, u které si stìží vyba-
vím tváø, natožpak jméno.

„No, asi nebude na škodu, když mi ta jména obèas 
osvìžíte. Ha ha ha.“ Opìt se nervóznì zasmìji a radìji 
popojedeme. Jedna èást skupiny ze mì má psinu, 
zatímco ta druhá mi vìnuje pohrdlivý výraz. Nedivím 
se jim. Už takhle si na vìtšinì pøedmìtù pøipadají jako 
kapka v moøi – protože na jedné pøednášce se jich 
sejde tøeba osmdesát a na jména se jich nikdo neptá.   
A já to nejsem schopná napravit, ani když se mi jich   
tu sejde sotva ètvrtina.

Další otázky v hodinì už radìji smìøuji takzvanì    
do pléna, nebo navážu zøetelný oèní kontakt. „Co si 
tedy pøedstavujete pod pojmem package holiday, když 
víme, že package je balíèek a holiday jsou prázdniny 
nebo dovolená?“ zeptám se a jednu studentku pøitom 
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hypnotizuji pohledem. Pro jistotu ještì lehce pokynu 
jejím smìrem.

„Verèa,“ pøedstaví se nejprve, takže to osvìžování 
jmen bere zodpovìdnì. „To jsou takové ty pobytové 
zájezdy od cestovek.“

„Výbornì!“ chválím ji jak za odpovìï, tak i za soucit, 
který mi pøipomenutím svého jména projevila. Jejího 
pøíkladu postupnì následují i ostatní, dokonce i ti, 
kterým øíkám správnì. Všechny je do pøíštì v pamìti 
neudržím, ale Verèu už si po zbytek semestru nespletu.

Tramvaj do stanice ouha

Pøemýšlím, jak se hodit marod.

Ležím v posteli a budík mì už potøetí upozoròuje,   
že bych mìla vstát. Nechce se mi, protože od ètyø jsem 
spala jako na vodì a poøádnì jsem zabrala až tìsnì 
pøed vyzvánìním. Víèka mám tìžká jako dvì závaží. 
Necítím krk. Bolí mì hlava. Že by chøipeèka? Kéž by, 
rouhám se a horko tìžko se na posteli posadím. Dala 
bych cokoliv za to, aby byla sobota. Nebo prázdniny. 
Rektorské volno. Cokoliv, co by mi umožnilo za-
chumlat se zpátky do vyhøátých peøin a vyspat se 
dosyta.

Ranní teplota kolem nuly mi na motivaci nepøidá. 
Už to vypadalo, že se otepluje a teï abych zase vytáhla 
zimní svetr. Ani do té jógy se mi dneska nechce. Moje 
standardní ranní ètvrthodinka mi náhle pøipadá jako 
nutné zlo. Nakonec se pøece jen dokopu, ale zkrátím to 
na deset minut. Vlastnì sedm. Tøi poslední minuty jen 
bezvládnì ležím na zádech. Poloha padlého stromu. 
Pro dnešek je to moje maximum.

Probudím dìti a zaènu se vypravovat. Všechno 
dìlám tak nìjak automaticky, jako dobøe naprogra-
movaný robot. Jako tìlo bez duše. Snažím se pøed 
dìtmi neventilovat, že se mi nikam nechce. Ale po-
myslná pupeèní šòùra funguje neomylnì, protože moje 
ratolesti ihned verbalizují to, co já jenom cítím.

„Proè musíme zase do školy?“

„Mì bolí bøíško.“

„Viï, že mì dneska omluvíš?“
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„Pondìlky jsou na prd!“ rezonuje bytem. Dá mi 
hodnì práce je pøesvìdèit, že škola je dùležitá, že tam 
bude legrace, nìco úžasného se dozví, a než øeknou 
švec, budou zase doma.

„Kdybych aspoò nemìl to skibidi plavání!“ ozve se 
prostøední.

„A já výtvarku. Výtvarka je naprosto cringe, kámo,“ 
pøihodí nejmladší.

„Tss! Výtvarka je v chillu,“zapojí se nejstarší. „Tako-
vá chemie, to je teprve trash.“

Dìti se zaènou pøedhánìt v tom, kdo to dnes bude 
mít tìžší. A oèividnì i v tom, kdo má bohatší Gen 
Z slovník. Jako angliètináøka jejich mluvì jakžtakž 
rozumím, ale i tak mì to tahá za uši.

„Hele, vy skibiïáci, hoïte sebou a jdeme,“ popohá-
ním je, zatímco narychlo vyrábím svaèiny, balím si 
tašku a za pochodu dopíjím kafe. Dneska urèitì nebu-
de poslední.

Když lehce po pùl osmé koneènì dohledáme koupací 
èepici a dojdeme ke kompromisu, že prošívaná vesta 
do dvoustupòového mrazu staèí, vyrazíme ke škole. 
Odpojím se na autobusové zastávce a posledních pár 
desítek metrù už dìti dojdou samy.

Do práce jezdím MHD, protože je to tak nejrychlej-
ší – do patnácti minut jsem na místì – a navíc nerada 
øídím. Vlastnì neøídím vùbec. Kdysi dávno jsem si 
spletla brzdu s plynem a s tehdy ještì pøítelem jsme 
skonèili v poli, naštìstí na všech ètyøech, takže se 
nikomu z nás nic nestalo. Odneslo to jen auto. Pøesto 
mì moje školácká chyba vydìsila natolik, že už jsem si 
pak za volant nikdy netroufla.

Pejorativnì øeèeno jezdím „sockou“, ale nestìžuji si. 
Tu a tam bych možná uvítala èistší sedadla, voòavìjší 
interiér a lepší skladbu cestujících, ale v mých ob-
vyklých èasech to nebývá tak hrozné. Za tìch nìkolik 
let jsem si už na ty tváøe zvykla, a dokáže mì vyvést       
z míry, když je najednou nevidím. Vím pøesnì, kdo 
jezdí spojem v 7.40, kdo v 8.06 a kdo 8.37. A v bìžné 
ranní mizérii mi pøítomnost tìch lidí navodí pocit 
klidu. Jako by mì doprovázeli na cestì tam, kam se mi 
tak strašlivì nechce. Dneska víc než obvykle.
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Vlastnì ani nemám dùvod se netìšit. Obì dnešní 
skupiny jsou doslova pohodové, a dokonce si je všech-
ny už pamatuji jménem. Ráno umìlci, odpoledne tu-
rismus a mezitím úøední hodiny a pauza na obìd. 
V podstatì ideální den. Jenomže mám jako vždycky 
neopodstatnìný strach, že hodiny dopadnou katastro-
fálnì, nebo že mi aktivity nevystaèí na celých deva-
desát minut. Zøejmì ještì trauma z nezkušených 
zaèátkù, kdy jsem toho na celou dlouhou dvouhodi-
novku opravdu mìla málo. Ale to už se mi léta nestalo, 
spíš naopak. Vìtšinou mi ještì nìco zbude.

Zatímco si takhle dumám nad nevyhnutelným osu-
dem, uvìdomím si, že už znaènou chvíli stojíme na 
místì. Ujeli jsme sotva pìtinu trasy a jedeme krokem. 
Pokud vùbec jedeme.

„Do prdele práce,“ ozve se náhle z kabiny øidièe, ke 
které sedím zády. Nevidím, co se dìje vepøedu, ale jeli-
kož se za námi tvoøí kolona aut a dalších vozidel MHD, 
tipuji to na parádní zácpu. 

Teprve po chvíli mi dojde, že dneškem odstartovala 
plánovaná pøestavba kruhového objezdu, který se na-
chází asi sto metrù pøed námi. Tím se vysvìtluje, proè 
dnes jede autobusem ménì lidí než obvykle. Nìkteøí 
byli moudøejší a vzali to radìji oklikou. Øada dalších 
však byla podobnì naivní jako já. 

„Rocker“, jak mu tajnì pøezdívám, zaèíná zjiš�ovat, 
v èem je potíž a na jak dlouho to asi bude. „Batùž-
káøka“ už telefonuje do práce a hlásí zpoždìní. „Ind“ 
(opravdu je to Ind) trpìlivì hledí z okna. Ostatní 
pasažéøi se mezi sebou dají do øeèi a nevyhnutelnì       
se pustí do zpackané organizace zahájení pøestavby      
a mudrování o tom, jak se na to mìlo jít jinak.

Po další ètvrthodince muèivého stání už vím, že se 
opozdím, a to možná dost výraznì. Když ovšem za-
volám na sekretariát, naivnì pøislíbím maximálnì 
patnáctiminutový skluz. Zaèínám vìøit, že s pøípravou 
na umìlce dneska bohatì vystaèím. Popravdì budu 
ráda, když se stihneme alespoò pozdravit.

„Nás pus�te ven, ne?“ navrhne øidièi jeden z brbla-
jících chlapíkù. „Támhle už je beztak zastávka. Vocaï 
už to dojdu.“
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Øidiè nejprve váhá, protože by musel otevøít dveøe 
pøímo do svodidel uprostøed kopce, a to je proti regu-
lím. O kus dál za otáèkou už se ale podvolí.

Polovina cestujících si vystoupí, vèetnì Rockera        
a Batùžkáøky. Zùstaneme jen Ind, já a nìkolik stu-
dentù. Vystoupit tady by nám nebylo nic platné. 
Museli bychom to dojít pìšky, což je pomìrnì štreka     
a èasovì bychom si asi moc nepolepšili.

Už podruhé volám do práce, tentokrát s upøesòující 
informací, že dorazím na poslední pùlhodinu. Tou 
dobou už mám hromady výèitek, že kvùli mnì studenti 
zbyteènì vážili cestu na hodinu, nìkteøí dokonce až 
z Prahy. Zítra budu chytøejší.

 

Když pùlhodiny pøed koncem hodiny pøece jen 
vejdu do uèebny, uleví se mi, že Pražáci ani nedorazili, 
jako by to tušili. Ostatním studentùm barvitì vylíèím 
své dlouhé putování, naèež se rozjede diskuze na téma 
dopravní situace v Plzni. 

Moje zpoždìní mi nikdo nezazlívá a kupodivu si 
skupinku získám tím, že také jezdím „sockou“, což 
mezi pedagogy nebývá obvyklé. Než se nadìju, je po 
hodinì. A kupodivu musím øíct, že bohužel.

Nejapný žert

„Mám padáka?“ zamumlám polohlasem, když ráno 
po pøíchodu do práce zírám na svùj dokonale prázdný 
stùl, kde zùstal jen desktop s myší a klávesnicí. Moje 
složky, kanceláøské sponky, stojan na tužky, box papí-
rových kapesníkù, dokonce i müsli tyèinka a rozpitá 
láhev vody byly fuè.

„Dáši, nevíš náhodou, jestli mì nevyhodili?“ ptám se 
naší administrativní síly, která bývá v kanceláøi vždy 
jako první.

„Cože?“ nechápe mou otázku a hned si ke mnì 
pospíší, aby zjistila, proè se ptám. „Proè by tì nìkdo 
vyhazoval?“

„No, já nevím, ale zmizely mi všechny vìci, tak už se 
se mnou asi nepoèítá,“ zasmìju se a ta pøedstava mì 
dìsí i tìší zároveò. Mohla bych se jen otoèit na patì      
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a zase jít. Zakuklit se doma a s dobrou knížkou èekat 
na dìti, až pøijdou ze školy. Odpoledne bych trávila 
vaøením a peèením nutriènì vyvážených pokrmù a ve-
èer bych si namísto pøíprav dopøála dlouhou koupel.

Ze snìní mì vytrhne Dáša, která konsternovanì 
kroutí hlavou. „Kdo ti to proboha udìlal? A nejsou ty 
vìci nìkde tady?“ ukáže do prostoru kolem nás, takže 
zaèneme spoleènì pátrat. Pøipojí se k nám ještì 
èeštináøka Anna a spoleènì šmejdíme v blízkosti mého 
stolu. Technicky vzato to není jen mùj stùl, protože 
v naší sdílené kanceláøi si kdokoliv mùže sednout 
kamkoliv. Ale jak už to bývá, každý si nenápadnì 
„oznaèkoval“ své teritorium svými pracovními i osob-
ními vìcmi.

„To je ale divné. Nevšimla jsem si, že by odsud nì-
kdo nìco odnášel,“ stále se tomu snaží pøijít na kloub 
Dáša. „A vèera jsi to tam normálnì mìla?“

„Jo. Když jsem ve tøi odcházela, všechno tady ještì 
bylo,“ odpovím Dáše a zaèínám si pøipadat jako v kla-
sické detektivce.

Tak že by uklízeèka? napadne mì další vyšetøovací 
verze, ale je mi záhadou, proè by ta dobraèka mìla 
potøebu udìlat mi na stole takovou èistku. A navíc 
jenom mnì. 

Nutno uznat, že ten stùl si už dlouho øíkal o úklid, 
protože mùj organizovaný nepoøádek zaèínal být 
trochu jako pìst na oko. Tøeba uklízeèce došla trpì-
livost a nekompromisnì mi to všechno vyházela, aby 
koneènì mohla utøít pracovní desku, která pod rostou-
cí hromadou tiskovin pøestávala být vidìt. 

„Není to támhleta hromada?“ ukáže Anna k poèítaèi 
u protìjšího okna. A opravdu. Moje staré dobré vìci 
okupují jiný poèítaè. To nebude vyhazov ani úklid, ale 
spíš… žertík, a už asi vím, kdo si ze mì vystøelil.

„Páni, kdo ti to tam dal? Kdo tu vèera zùstával 
poslední?“ Sherlock Dáša nepøestává hledat viníka. 
„Možná Luky, ale ten by ti urèitì nebral vìci.“

„Já tu vidìla ještì Magdu,“ doplní Anna.

„No, jasnì,“ plácne se Dáša do èela. „Kdo jiný!“ zá-
hada vyøešena, protože to nebylo poprvé, co nám tu 
Magda zpùsobila takové pozdvižení.
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Kolegynì mì politují, ale zároveò se tím náramnì 
baví. Dobírají si mì, že už jsem se vidìla na dlažbì. 
Nejsem žádný suchar, ale dneska mi to k popukání 
moc nepøijde. Je teprve šestý týden semestru, navíc 
úterý, kdy mám nejdelší den a odpoledne skupinu, kde 
se mi stále pletou Ivany s Luckami. Dìti na mì ráno 
zkoušely všechno možné od migrény pøes prùjem až  
po záhadnou bolest nohou. Když už se koneènì vy-
hrabaly z postelí, vypadalo to u nás jako v lazaretu. 
Jeden kulhal, druhý se chytal za hlavu a tøetí dra-
maticky lítal na záchod. A celé to ranní divadýlko 
doprovázelo sténání, hekání a pøemlouvání, a� je 
nechám doma. Takový byl tedy start do nového dne.    
A teï ještì tohle.

Ani mi tak nevadil žertík samotný, jako ztracený èas. 
Jako obvykle jsem doufala, že pøed hodinami ještì 
doladím pøípravy. Ale na to mi teï zbylo sotva pìt 
minut. Už se ani nestihnu vyèurat, takže o pøestávce, 
která se z dvaceti minut obvykle smrskne na deset, 
budu muset volit mezi svaèinou a záchodem, nebo 
v rychlosti stihnout obojí.

„Èáu, tobì už se u mì nelíbilo, že ses odstìhovala?“ 
zubí se na mì Magda, když pøijde a vidí mì nosit vìci 
zpátky.

Musím se hodnì pøemáhat, abych se alespoò vlažnì 
usmála. Mám Magdu ráda. V kanceláøi sedíme v jed-
nom koutku a trvale se popichujeme. Jenže dnes se mi 
zkrátka netrefila do noty a já umím všechno, jenom    
ne pøedstírat. Jindy bych se tomu od srdce zasmála       
a snažila bych se vymyslet zpùsob, jak jí to oplatit.    
Ale dneska jsem prostì bubák.

„Good morning, class! How are you?“ zeptám se 
studentù zvesela, jakmile se všichni v uèebnì usadí. 
Štìbetám o tom, jaká je venku poøád zima a že už by to 
chtìlo trochu toho sluníèka, a pøitom žasnu, jak rychle 
jsem dokázala pøepnout. Z nuly na sto, jak se øíká. 
Nejspíš to bude uèebnou (zalitá sluncem, hned pøes 
chodbu) a skupinkou (menší, tudíž zapamatovatelná). 
Nìkdy si to zkrátka sedne, a to jsou pak hodiny za 
odmìnu.

„Jde to.“
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„Nic moc.“

„Málo spánku.“

Dostane se mi nìkolika odpovìdí zhruba stejného 
rázu. Baví mì ta upøímnost. V Anglii i jinde je totiž 
dobrým zvykem odpovìdìt na otázku Jak se máte? 
prostì jen Fajn, díky, a vy? I kdyby to byla sebevìtší 
lež. Je to vlastnì jen souèást pozdravu, zdvoøilostní 
fráze, na kterou nikdo neèeká brutálnì upøímnou od-
povìï, ba dokonce výlev emocí. 

Mnì jejich nepøikrášlené odpovìdi nevadí, ve svì-  
tì falešných úsmìvù jsou naopak vítanou zmìnou.        
A když se navíc podívám do jejich tváøí, ve kterých se 
mísí únava z dokonèování bakaláøských prací a obavy 
z blížících se zkoušek, chápu, že jinou odpovìï od nich 
èekat nemohu. 

Panuje názor, že mládí je bezstarostné a plné neo-
mezených možností. Poèkej, až budeš starší, až budeš 
mít rodinu, až budeš muset chodit do práce, slýchá-
vala jsem èasto, když jsem si já jako studentka stì-
žovala na tìžkosti života. Jenže teï už jsem starší, 
mám rodinu a musím chodit do práce, a pøesto zjiš�uji, 
že to není tìžší, ale jen jinak tìžké.

Náhle se studenty pocítím zvláštní spojení. Každý si 
pøed sebou valíme ten svùj balvan a vyhlížíme cílovou 
pásku. A neradi si pøipouštíme, že hned za páskou nás 
èeká zase jiný balvan a další na míle vzdálený cíl.

A to nás dnes èeká téma s názvem well-being, neboli 
duševní a tìlesné zdraví. Když se na úvod zeptám, co 
všechno ten pojem zahrnuje, zazní plejáda odpovìdí.

„Spánek!“ „Dobré jídlo!“ „Masáž!“ „Jóga!“ „Pøíro-
da!“ „Èas s pøáteli!“ „Mùj pes!“ „Èokoláda!“ „Pohyb!“ 
„Svíèky!“ „Meditace!“ „Sauna!“

Nápady se jen sypou a zahrnují všechno od zá-
kladních životních potøeb až po velmi specifické 
položky. Žasnu nad tím, kolik jsou schopní toho vy-
myslet, protože mùj vlastní well-being se smrsknul    
na v klidu vypité kafe po ránu a pár stránek z knížky 
pøed spaním. Mám chu� zažertovat, že v rámci well-
beingu bych teï potøebovala odejít a vzít si tak 
pùlroèní dovolenou. Ale neøeknu to, protože by si to 
mohli vzít osobnì, a to nechci.

Tu dovolenou ale chci.
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Mnoho povyku pro nìco

DÙLEŽITÉ! 

ORGANIZACE POSLEDNÍCH TÝDNÙ SEMESTRU

Vážení studující,

pøehoupli jsme se do druhé poloviny semestru, 
proto laskavì vìnujte pozornost níže uvedenému 
harmonogramu.

Do 9. týdne (vèetnì) výuka probíhá standardnì. 
V 10. týdnu budete prezentovat samostatný pro-
jekt – video. Na platformu mi jej laskavì odevzdejte 
nejpozdìji jeden den pøed prezentací. Pokud jste na 
prvním projektu pracovali ve dvojici (ta možnost tu 
byla), odevzdává pouze jeden z vás.

V 11. a 12. týdnu budete prezentovat skupinový 
projekt – katalog. Mùžete si vybrat, který z týdnù 
vám vyhovuje víc. Opìt platí odevzdání den pøedem. 
Nezapomeòte, že v rámci tohoto projektu vytváøíte      
i tištìné materiály (viz pokyny z 2. týdne). Opìt staèí 
odevzdání od jednoho z vás, prezentovat budete 
všichni.

Tìším se na vidìnou,

vaše vyuèující

Možná je to trochu unáhlené, protože jsme se sotva 
pøehoupli a sedmým týdnem ta druhá pùlka teprve 
zaèíná. Ale vím, že vidinu konce nepotøebuji jen já,   
ale i studenti. Jen doufám, že je tím výhledem do 
budoucna skuteènì spíš povzbudím, než abych jim 
pøidala vrásku navíc. Doteï totiž mìli v podstatì 
leháro. Staèilo jen pøijít a být duchem pøítomen. I to 
byl ovšem pro nìkteré nadlidský výkon. A teï na-
jednou budou muset zabrat, aby si zasloužili zápoèet.

V polovinì semestru nastává všeobecný útlum, což 
se projevuje poètem absencí, omluvenek od lékaøe, 
zpoždìnek od èeských drah, studijních exkurzí a ne-
pøedvídatelných kolizí s profilovými pøedmìty.

K absencím jsem pomìrnì shovívavá. Možná až 
moc. Když nìkoho vidím dvakrát za semestr, tak je to 
samozøejmì problém, ale nad jednou absencí pøes li-
mit se dá zamhouøit oko. Na první hodinì se mi velká 
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èást studentù pøizná, že si pøedmìt zapsali hlavnì 
kvùli kreditùm. Nemám jim to za zlé. Sama bych pøed-
nášky a semináøe, na které jsem za studií chodila jen 
tak z plezíru, spoèítala na prstech jedné ruky. Ale 
nìkteré ty semináøe „za trest“ se nakonec ukázaly být 
nepostradatelnými.

Tøeba taková didaktika angliètiny. První dva roky 
studia jsem vùbec nechtìla uèit. Na „pajdu“ jsem šla 
kvùli angliètinì, pøedevším anglické literatuøe, která 
však bohužel v pøípravì budoucích uèitelù nedostá-
vala tolik prostoru, kolik bych si pøála. Naopak stìžejní 
didaktiku jsem mìla v plánu jen pøetrpìt, protože 
skonèit jako úèa rozhodnì nebyl mùj sen. Bídnì pla-
cená a èasto devalvovaná práce, na kterou jsem navíc 
nebyla vùbec stavìná. V roèníku plném extrovertù 
jsem si pøipadala jako kus neohebného døeva. A obèas 
si tak pøipadám dodnes.

Naše metodièka Dana však dokázala ze špalku vy-
tesat Pinocchia. Z pùvodnì obávaných skupinových 
aktivit a šaškáren všeho druhu tìžím dodnes. A po-
dobnì nakažlivý byl i vlídný a laskavý pøístup naší 
vyuèující, která nad nikým nezlomila hùl, a naopak 
z každého vytáhla to nejlepší. Nebýt jí, nejspíš bych po 
státnicích vzala diplom a nohy na ramena. Kamkoliv, 
jenom ne pøed tabuli.

Obèas tajnì doufám, že podobnì „obrátím“ i své stu-
denty. Mnozí pøicházejí s nechutí k angliètinì, ke sku-
pinové výuce, k mluvení, k pobytu mezi lidmi. Bývá 
toho dost, co je tøeba odblokovat, a když se to podaøí, 
je to úžasná výhra. 

A kolikrát studenti odblokují mì. A nezøídka i od-
zbrojí.

Ještì dvakrát si po sobì sdìlení pøeètu, abych se 
ujistila, že to zní naprosto jednoznaènì. Když mám 
pocit, že srozumitelnìji už se to napsat nedá, dám 
„odeslat“. Obèas si pøi sepisování podobných zpráv 
pøipadám jako právník, který musí dbát na napros-  
tou neprùstøelnost formulací. Nepochybuji o tom, že 
èasem se pøihrne lavina dotazù a v odpovìdích na nì 
budu v podstatì opakovat to, co už jsem øíkala na 
zaèátku semestru, uvedla v zadání z druhého týdne       
a teï èerstvì pøipíchla na naši platformu. 
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Studenti nejsou natvrdlí, umìjí si dohledat infor-
mace a vìtšinou vìdí, co mají dìlat. Zdánlivì nad-
byteènými dotazy si jen pojiš�ují, že nic nepromeškají, 
nezvorají èi nezanedbají. Takže i kdybych sepsala 
manuál o tøech svazcích, studenti se stejnì budou ptát. 
A zpravidla za pìt minut dvanáct.

Za pìt minut dvanáct (doslova) dokonèuji pøípravu 
na hodinu, která zaèíná ve dvanáct nula pìt. Ještì 
vložit obrázek do prezentace, pøidat hypertextový od-
kaz, vygenerovat QR kód a vytisknout pracovní list.

„Proè mi to netiskne?“ ozve se Anna podráždìnì     
od rozložité Konicy Minolty, zatímco zbìsile maèká 
všechna možná tlaèítka.

„Došel toner,“ prohlásí náš aj�ák vìcnì. „Èekáme, až 
ho dodají. Zejtra by mìl bejt.“

„Si dìláš prdel, ne?“ mluví mi Anna z duše, protože 
tím pádem mám po úvodní aktivitì.

„Já to vobjednával vèas,“ hájí se Marek a nevzrušenì 
pokraèuje v práci na svých tøech monitorech. Za IT 
vybavení na jeho stole by se nemuseli stydìt ani 
v Pentagonu, nehledì na to, že Marek umí všechny      
ty ultramoderní stroje dokonale ovládat. Není divu,    
že k nìmu upíráme veškeré nadìje, kdykoliv se nìco 
po… Naše zoufalá SOS technického rázu jsou kapitola 
sama o sobì. Marek je naštìstí ztìlesnìním ochoty        
a stoického klidu, takže naše volání vždycky vyslyší.     
A kupodivu bez remcání a prùpovídek. Pøesto ho tak 
trochu podezírám, že tajnì sestavuje hitparádu nej-
blbìjších dotazù. 

Proè se mi tu nic nezobrazuje? – Asi protože nemáš 
zapnutý monitor. 

Jak to, že ty repráèky nehrajou? – Máš je ztlumené 
na minimum. 

Nefunguje mi heslo! – A nemáš náhodou zapnutý 
CapsLock?

A tak poøád dokola.

„A jak teï jako máme uèit? Uprostøed semestru?“ 
vznese Anna zcela legitimní dotaz. „To se na to taky 
mùžu vyprdnout!“ navrhne okamžité øešení a durdí se 
za kolektivní podpory všech. Já už mezitím narychlo 
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pøeklápím papírovou verzi úkolu do interaktivní 
podoby a louèím se s pøedstavou, že ještì stihnu WC. 

„Si to vytiskni na sekretariátu,“ snaží se pomoct 
Marek.

„Na to tak mám èas,“ odsekne Anna, ale Marek ví,  
že se nezlobí na nìj. Zlobí se na to, že jí nìkdo – nìco  
– hází klacky pod nohy. Sedm týdnù se podepíše        
na každém, a pak staèí jeden malý toner a èlovìku 
bouchnou saze.

A mnì asi mìchýø.

Schíza a pøedsudek

S nezvykle dobrou náladou a takøka taneèním 
krokem si to štráduji ve ètvrtek ráno do kanceláøe. 
Chodba je zalitá prvním jarním sluncem, studenti 
odložili prošívané bombery a rovnou se vrhli do 
opaèného extrému trièek sotva po pupík a džínových 
kra�asù. V jednom pøípadì jsem zaregistrovala do-
konce žabky na bosých nohou a minišaty se špage-
tovými ramínky. Zas takové vedro není, øíkám si, ale 
nebýt zimomøivá od pøírody, nejspíš bych už taky 
„pøezula“ na letní.

Oteplilo se trochu, ale pøece. Hibernaci pøedchozích 
týdnù vystøídal návrat k životu. Studenti, pedagogo- 
vé, uklízeèky, dokonce i vrátní rozdávají úsmìvy na 
všechny strany a radují se z vítané klimatické zmìny. 
Dveøe kanceláøe otevírám s neochvìjnou vírou, že 
zmìna klimatu koneènì nastane i v mé dosud neob-
lomné skupinì.

„Do… dobré ráno,“ zaskoèenì pozdravím øeditelku  
a v podstatì celé vedení, které v naší sdílené kanceláøi 
sedí u jednoho stolu a nìco oèividnì øeší. Všichni do 
jednoho ke mnì pozvednou své smrtelnì vážné tváøe. 
Dveøe za mnou se ještì úplnì nedovøely, takže na 
setinu vteøiny zvažuji okamžitý ústup. Pìt párù oèí mì 
probodává pohledem. S mým pøíchodem se rozhostilo 
trapné ticho. Najednou lituji, že jsem si také nevzala 
tílko, protože takhle horko mi už dlouho nebylo.

„Ahoj, jak je?“ zachrání to Helèa, které jsem si          
u stolu ani nevšimla. Na jejím výrazu se nic nemìní. 
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Postupnì mì pozdraví i ostatní, ale tou dobou už si 
razím cestu na své místo u vìšáku na kabáty. Nám 
vyuèujícím je naštìstí ještì poøád dost chladno, takže 
mì zakrývá asi pìtice objemných bund. Zaènu si 
vybalovat vìci a pøedstírám nebývalé pracovní nasa-
zení, zatímco hlavou se mi honí stovky otázek. Pro-
vedla jsem nìco? Odeslala jsem ten e-mail, jak jsem 
mìla? Stìžoval si na mì nìkdo? Asi jak jsem vèera 
pustila studenty o tøi minuty a dvacet pìt vteøin 
døív… Ale kdo by si na nìco takového stìžoval?             
I kdyby to bylo o dvacet pìt minut, studenti by to jen 
kvitovali.

Øíká se tomu syndrom podvodníka. Nièím se ne-
prohøešíte, ale stejnì si pøipadáte jako høíšník. Když se 
k tomu pøidá ještì overthinking, neboli nadmìrné pøe-
mýšlení, máte o zábavu ve své hlavì postaráno. V rych-
losti zkontroluji všechnu poštu došlou i odeslanou. 
Všechno vyøízeno. Ujistím se, že i na platformì pro 
studenty jsou všechny informace, které tam mají být. 
Nic nechybí. Tak asi v chillu, jak by øekly mé dìti.

Hovor u stolu pokraèuje dál, což ovšem ještì ne-
znamená, že jsem z toho venku. Po mém neèekaném 
pøíchodu mohli jen nenápadnì pøepnout na jiný kanál. 
Nebo se zaèali bavit v šifrách a „kolegium prorektora 
pro pedagogickou èinnost“ je jen kódové oznaèení     
pro „tu zkrácenou hodinu jí strhneme z platu“. V du-
chu se proplesknu, když si uvìdomím, že se zaèínám 
uchylovat ke konspiraèním teoriím. Musím to teï 
nechat plavat. Mùžu jen doufat, že mì Helèa pozdìji 
zasvìtí a ukáže se, že se mnou to nemìlo nic spo-
leèného. 

Tak èi onak, do hodiny odcházím se znaènì smí-
šenými pocity. A vèas, protože vedení tam sedí dál. 
Taneèní krok pøechází v køeè. Slunce se mi náhle 
protiví a všechen ten pozitivní vibe kolem jen umoc-
òuje moji èerstvì nabytou mizérii.

A s takovou jdu za svými ètvrteèòáky. Bojovat 
s vìtrnými mlýny.

„Dobré ránko, skupinko! To máme ale krásný den! 
Koneènì sluníèko a teplo. A jak nádhernì to kvete! 
Vidìli jste ty sakury pøed vchodem? Hotová pastva pro 
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oèi. Na nebi ani mráèek. Hned se chce èlovìku víc…“ 
melu páté pøes deváté, abych skryla nervozitu, po-
tlaèila èerné myšlenky a vyplnila trapné ticho, které 
v téhle skupinì panuje už od prvního dne. Až na vý-
jimky se mi dostává pouze jednoslovných odpovìdí, 
v lepším pøípadì hodnì holých vìt. Už jsem si zvykla 
odpovídat na vlastní otázky, pøípadnì rozvíjet stopové 
reakce aktivnìjších jedincù.

„Lepší je, když leje,“ ozve se odnìkud a moje srdce 
zaplesá. Spontánní pøíspìvek do diskuze. Rarita.

„Opravdu? No, proè ne? Nìkomu je déš� milejší. 
Takže tohle poèasí vás asi nepotìšilo, že?“ podpoøím 
vyjádøený názor a záøím stejnì jako to sluníèko za 
okny. Tváø studentky, která se mùže jmenovat stejnì 
tak Alena jako Blanka (ale jedna z nich to urèitì je), 
zùstává bez výrazu. 

„To teda ne. Zvláš� když dokonèuju bakaláøku,“ do-
vysvìtlí Blanka/Alena a zhnusenì vyhlédne ven.

„Tomu rozumím. Hezké poèasí rozptyluje, zatímco 
déš� a mraky jsou mnohem inspirativnìjší. Je tu nì-
kdo, komu sluníèko vyhovuje víc?“ navážu další otáz-
kou, š�astná jako blecha, že ve tøídì slyším i jiné hlasy 
než jenom ten svùj.

„Já potøebuju tmu.“

„Já zimu.“

„Já mám alergii, takže jaro léto vùbec.“

Pøikyvuji, chválím za pøíspìvky a nestaèím žasnout. 
Oèividnì tu máme pøípad sdíleného traumatu z pìk-
ného poèasí, které skupinu koneènì rozmluvilo. Mám 
nutkání posadit nás do kruhu a zaèít s terapií. Ahoj, 
jsem Gábina a už dva týdny jsem doma pøes den 
nezatáhla závìsy. Èau, já jsem Milan a zítra to bude 
mìsíc, co jsem zaèal chodit ven za každého poèasí, 
dokonce i když je sluneèno. Všechny pøíspìvky by-
chom odmìnili potleskem a vzájemnì se povzbudili 
v dalším zdolávání vlastních hranic.

Mám pro nì pochopení. Také bych se nejradìji 
zašila do nìjaké temné místnùstky a za svitu svíèek       
a huèení vìtru za okny tvoøila, èetla, filozofovala o ži-
votì. Krásné poèasí je fajn, když na nìj má èlovìk èas. 
Lehnout si v parku do trávy, projít se tichým lesem, 
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sednout nìkam do zahrádky na vychlazenou Plzeò. 
V opaèném pøípadì je to jen nevítané pokušení, nìkdy 
dokonce imperativ: neseï doma a pojï ven!

Zatímco tedy debatujeme o vlivu poèasí na naši 
náladu, práci a tvorbu, vnímám posun ve skupinì, na 
který jsem èekala dlouhých padesát šest dní. Koneènì 
nastal jakýs takýs soulad. A je mi fuk, jestli jen pro 
dnešek nebo už napoøád. Teï a tady je mi dobøe.

„Èau, jak to šlo?“ ptá se mì Helèa, když se po hodinì 
vrátím zpìt do kanceláøe. Než odpovím, pátrám v její 
tváøi po stopách vážnosti, kterou jsem tam zahlédla 
pøedtím, ale je to zase stará dobrá Helèa.

„Dneska super. Koneènì jsme našli spoleènou øeè,“ 
nedokážu potlaèit své nadšení. „Pozdì, ale pøece.“

„Tak to je skvìlý! Nìkdy to holt trvá, no,“ okomen-
tuje to a vrátí se ke své práci, což mì lehce znervózní. 
Helèa se odmlèí jen zøídkakdy. V lepším pøípadì proto, 
že musí narychlo napsat e-mail nebo vyplnit tabulku. 
V tom horším ji nìco tíží. Dneska to vypadá na druhý 
pøípad.

„Co že jste tady po ránu tak sedìli? Jsem se úplnì 
lekla, co se dìje,“ o�uknu ji nenápadnì, abych se ko-
neènì dopídila dùvodu jejich váleèné porady. Díky 
zdaøilé hodinì jsem se úplnì zapomnìla stresovat 
možnými scénáøi, ale teï se zaèaly ve velkém vracet.

„No, jenom jsme nìco probírali. Vždy� to znáš, furt 
je co øešit,“ odpoví vágnì, což mi na klidu nepøidá.

„Aha. Doufám, že nikdo neodchází nebo tak. Nad-
úvazek by se mi teï moc nehodil,“ š�ourám dál, pro-
tože jestli se to nedozvím, v noci nezamhouøím oka.

„To ne. Ale víš jak. S lidma je potíž.“

Ale s kterýma lidma? A jaká potíž? Mám chu� ptát 
se dál, ale poznám, když Helèa nechce nebo nemùže 
øíct víc. Musím vìøit, že mì se to netýká. Ale a� jde         
o cokoliv, èasem se to beztak provalí. Stìny mají uši.    
A my ve sdílené kanceláøi navíc žádné stìny nemáme.
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Drsná je noc

Pobíhám po budovì a snažím se najít to správné 
poschodí. Správnou tøídu. Už dávno jsem tam mìla 
být. Na chodbách se to hemží lidmi, ale jako by mì   
ani nevnímali. Díky bohu za to, protože zjiš�uji, že 
jsem jenom v trièku a spodních kalhotkách. A zrovna 
v tìch nejménì hezkých. A nejenže jsem neobleèená, 
ale také nepøipravená. Dneska píšeme poslední pí-
semku z matematiky, a jestli to nestihnu, nepustí mì    
k maturitì… ale poèkat… já jdu pøece uèit… Co tu 
proboha dìlá Tom Cruise? Takhle ho potkat nechci! 
Ani jsem si nestihla oholit nohy. Kde je kruci ta zpro-
padená tøída? A proè je tu najednou zeï, když tu ještì 
pøed chvílí byl výtah? Kde jsou všichni? A proè mám 
v ruce místo uèebnic krájecí prkénka?

Ze zmateèného snu mì vytrhne øinèení budíku. 
Mám takový ten klasický, analogový, který umí jen 
jeden protivný zvuk. Mohla bych se nechat vzbudit 
nìkterou z krásných melodií v mobilu, ale vím, že to  
na mì nezabírá. Rozkošné noty by se mi prolnuly do 
snu a spala bych spokojenì dál. Není nad nekompro-
misní pípání, které je tím hlasitìjší, èím déle mi trvá je 
vypnout. A jak ho jednou vypnu, podruhé už neza-
zvoní, takže se nemùžu jen tak otoèit na bok a dát si 
pìt minut navíc.

Poslední dobou mi dost trvá, než se proberu. Na 
posteli si nejdøív sednu, abych znovu neusnula, ale 
stejnì se mi nedaøí rozlepit oèi a nastartovat mozek.    
A po divokých snech obzvláš�. Ani nemusím otevírat 
snáø, abych zjistila, kde se prazvláštní motivy v mých 
snech berou.

Školní sny nejsou vùbec neobvyklé. Zdají se i ne-
uèitelùm a lidem, kteøí už léta do školy nechodí. Jenže 
tìch devìt, tøináct nebo i více let školní docházky se  
na lidech dost podepíše a ve snech se to pak projeví.     
A zpravidla to nebývají pøíjemné sny. Mì bìžnì pro-
následuje matematika, která mi nikdy nešla, tìlocvik    
a polovièní nahota. To poslední je mi nejvìtší záhadou.

Zvláštní je ale i to, že ve školních snech chodím zá-
sadnì pozdì. Za celou dlouhou školní docházku jsem 
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se neopozdila. Nikdy jsem nezaspala. Všude chodím 
radìji døív, což pomìrnì spolehlivì stresuje ostatní.     
A pøece je to moje noèní mùra. 

Když pozdìji sedím v autobusu – zcela obleèená        
a vèas – pøemítám o tom, proè se mi školní sen zdál 
právì dnes. Neèeká mì nic neobvyklého, dokonce už  
se ani moc nestresuji. Nìkdy v prùbìhu minulého 
týdne jsem zapnula autopilota a už jen vyhlížím 
pøistávací plochu. Zøejmì pud sebezáchovy. Nebo 
vyhoøení.

Èeká mì poslední téma s mými „turisty“, jak 
pøezdívám svým studentùm angliètiny pro cestovní 
ruch, a pak ještì opakování gramatiky s umìlci. Mož-
ná je to právì ta gramatika, která mì dìsí, pøedevším 
vysvìtlování pravidel. Moje Achillova pata. Nemám      
je ráda. Nedá se na nì spolehnout a kolikrát èlovìka 
zbyteènì brzdí a matou. Sama jsem se gramatiku ni-
kdy systematicky neuèila a vstøebala jsem ji tak nìjak 
pøirozenì, instinktivnì. Gramatické pøehledy jsou pro 
mì za trest. A pro studenty nejspíš k popukání.

„Takže nepøímá øeè v angliètinì je trochu jiná než 
v èeštinì, protože tam dochází k posunu èasu. My 
øekneme Zeptala se, jak se mám, ale v angliètinì je     
to Zeptala se, jak jsem se mìla. Máme tam tedy dva 
minulé èasy. Ale pozor, taky záleží, jaký èas je použitý 
v pøímé øeèi, protože, když tam bude tøeba pøed-
pøítomný èas, tak v nepøímé øeèi nepoužijeme prostý 
minulý èas, ale pøedminulý èas… Pochopili?“

Nepochopili a já se jim vùbec nedivím. Kdybych 
mluvila svahilsky, vyšlo by to nastejno. Chaotický 
výklad sice doplním množstvím ukázkových vìt, ilu-
straèních obrázkù, legraèních gifù a názorných videí, 
ale i tak mám pocit, že tápou. Radìji je tedy hodím 
pøímo do studené vody. Možná se trochu nalokají, ale 
nakonec se rozplavou.

„Tak, jeden z vás vždycky øekne nìjakou informaci   
o sobì v pøítomném èase a další ji pøevede do nepøí- 
mé øeèi, a takhle budeme postupovat poøád dál, dokud 
se zase nevrátíme na zaèátek.“
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Lavice jsou uspoøádané do tvaru písmene U. Kývnu 
na studenta u dveøí, který zaène:

„Mám hlad.“ 

„Filip øekl, že má hlad.“

„Chce se mi spát.“

„Beáta øekla, že se jí chce spát.“

„Potøebuju kafe.“

„Vìra øekla, že potøebuje kafe.“

„Tìším se na prázdniny.“

„Pavel øekl, že se tìší na prázdniny.“

Bedlivì monitoruji, jak studenti zvládají posun èasu 
a pomáhám, kde je tøeba. Jen tak mimodìk se bavím 
tím, jak postupnì zaznívají všechny moje aktuální 
potøeby. Jídlo, spánek, kafe, dovolená. Tøi týdny pøed 
koncem semestru se v Maslowovì pyramidì potøeb 
potkáváme na prvním levelu. 

Ke štìstí obèas staèí opravdu málo.
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Rozinky hnìvu

„To snad není pravda! Já myslela, že mì dneska 
vomejou! Voni v desátým týdnu nevìdí, že mají ode-
vzdat projekt!“

Všechny v našem koutku hned ustaneme v práci.    
Je to vùbec poprvé, co Lindu vidíme takhle nasu-
penou. Stále je to jen slabý odvar toho, jak se dokáží 
vztekat jiní, ale i tak napjatì èekáme, až nám Linda 
svou lamentaci rozvede. Koneckoncù, všechny potøe-
bujeme slyšet, že se to obèas nehroutí jen u nás.

„Øíkám jim to od první hodiny, mají to na webu, 
pøipomínala jsem jim to mailem, ale asi marnì, 
protože tøetina lidí se oèividnì sotva probrala ze 
zimního spánku!“

Chce se mi zavtipkovat, že konec zimy možná ani 
nezaregistrovali, když letošní jarní teploty stále padají 
k nule, ale nebudu dráždit kobru bosou nohou.

„A nìkteøí borci teprve dneska zjistili, že kurz je 
zakonèený zkouškou!“ pokraèuje Linda a my ostatní  
se bavíme jejím barvitým líèením a výmluvnou mi-
mikou. Když se naštve èlovìk, který nemá vztek v po-
vaze, vzniká z toho kouzelnì komický výstup. Nicménì 
s Lindou soucítíme, protože podobné situace zažívá-
me všechny. A všechny také víme, že studenti nejsou 
hloupí ani líní. Mají toho zkrátka moc a jazyky, by� 
také povinné, jsou pøece jen vedlejší. Chápu, že stu-
dent podnikové ekonomie bude daleko víc øešit sta-
tistiku nebo makroekonomii, protože to jsou profilové 
pøedmìty, na které budou navazovat další pøedmìty      
a ve výsledku i státnice.

Když Lindì vyjádøíme hromadnou podporu a na-
vrhneme pár vtipných opatøení, aby se to v budoucnu 
neopakovalo – jako tøeba, že zavedeme notýsky nebo 
rodièovské schùzky – vrátím se zpìt k rozdìlané práci. 
Moji studenti dnes prezentují videa, která natoèili         
a namluvili v angliètinì. Ještì v pátek bylo ticho po 
pìšinì: žádný dotaz ani problém. Už se chci v duchu 
pochválit za bravurní informaèní management, když 
vtom otevøu složku s došlou poštou. Dvanáct nových   
e-mailù.
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Vážená paní magistro,

omlouvám se, že jsem video nahrál se zpoždìním. 
Vìøím, že mi to ještì uznáte.

S úctou,                                                                       H.N.

Student H.N. odevzdal video už v pátek èili vèas, 
takže zbyteèná panika.

Vážená paní profesorko (kéž by!),

omlouvám se, že je video trochu delší, ale vyšlo mi 
trochu delší a pøišla mi škoda ho zkracovat.

S pozdravem,                                                              J.M.

„Trochu“ je dost slabé slovo. Video má jedenáct mi-
nut. Požadovaný rozsah byl pøesnì o osm minut ménì.

Dobrý den, paní uèitelko (ta profesorka se mi líbila 
víc…),

moc se omlouvám za zmatky. Zkoušela jsem video 
odevzdat na platformu, ale nešlo to, tak jsem Vám ho 
poslala pøes úschovnu a radši ještì na e-mail a budu 
ho mít i na flashce. Ještì jednou se moc omlouvám.

Díky za pochopení,                                                 B.M.

Video je na platformì hned dvakrát. Ale není nad to 
se pojistit. 

Dobrý den,

snad nevadí, že jsme video vytvoøily ve dvojici. 
Odevzdaly jsme ho pro jistotu obì.                K.L. + U.O.

Možnost práce ve dvojici je zmínìná už v zadání.      
A na platformì uvádím, že odevzdat má jen jeden         
z dvojice.

Vážená paní magistro, (to ujde)

kdy prosím budeme prezentovat svá videa? Tento, 
nebo pøíští týden?

Pøedem dìkuji za informaci,                                 S. L.

Hochu, hochu, že ty mi tím chceš naznaèit, že to 
video ještì nemáš?
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O tøi podobné maily pozdìji zvažuji, jestli má smysl 
pùl hodiny pøed lekcí posílat hromadný mail, ve kte-
rém bych ještì jednou všechno upøesnila. Už by si to 
ale stejnì asi nepøeèetli a nervózní budou tak jako tak. 
Natoèit video je jedna vìc, ale promítat ho pak pøed 
celou tøídou, to už chce odvahu.

Èekám na autobus ve 14.43. Studenti se pøekonali     
a jejich videa mi rozsvítila den. Jednotné zadání kaž-
dý pojal trochu jinak, ale ve výsledku jsme se všichni 
zasmáli i dojali a vzájemnì inspirovali. Já jsem byla 
pro jednou jen divákem, kterému k naprosté spo-
kojenosti chybìla už jen krabice popcornu. Kéž by 
takových hodin bylo víc.

Je 14.48 a autobus stále nikde. Na zastávce mi 
dneska nìco nehraje. Tak jako jsem zvyklá na ranní 
sestavu lidí v busu, i odpolední spoj má své stálé ob-
sazení. Pán v bekovce, stylová ètyøicátnice s bohatou 
høívou vlnitých vlasù, utajené dvojèe Petra Jandy. 
Nikdo z nich tu není. Popravdì tu vùbec nikdo není. 
Jsem tu jen já, což v tenhle èas nebývá obvyklé.

Rychle se mrknu do aplikace PMDP, jestli to ná-
hodou zase nìkde nestojí. A taky že stojí. Na kru-   
háèi, kde jinde. Tak to si ještì poèkám. Aplikace hlásí 
zpoždìní patnáct minut, což je v podstatì eufemis- 
mus pro tøi ètvrtì hodiny. V duchu nadávám jako špa-
èek a pøehrávám si scénáøe, které se nikdy nestanou: 
jak si došlápnu na vedení dopravních podnikù a budu 
se dožadovat slevy na jízdném, jak zaènu zase øídit, 
abych už se nemusela spoléhat na MHD, èi jak zaènu 
jezdit do práce na kole. Jedna verze scestnìjší než 
druhá.

Nakonec pøijmu svùj osud, vytáhnu sluchátka           
a dlouhé èekání si ukrátím hudbou. Zvolím náhod-     
né pøehrávání a spustí první song.

Jáááá chtìla bych mííííít svùj aeropláááááán… 

Já taky, Helenko. Já taky.
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Paní much

Pøedposlední týden semestru se nese v duchu 
odevzdávání závìreèných prací, prezentování zada-
ných projektù a psaní zápoètových testù. V kanceláøi  
je mnohem dýchatelnìji, protože už to máme takzva-
nì za pár. A pøestože nás i po skonèení semestru èeká 
spousta povinností, odpadne to nejnároènìjší – výuka. 
Dùvodem k veselí je však i to, že poslední dva týdny 
nám ukrátí státní svátky. Zmeškané dny se pak sice 
nahradí v takzvaném tøináctém týdnu, ale ten už si 
vìtšinou každý poskládá po svém. Bìžnì se využívá 
k pøedtermínùm zkoušek, k odloženým prezentacím    
èi neformálním hodinám, kde je prostor pro zpìtnou 
vazbu, shrnutí celého semestru a tak podobnì. Na ne-
formální hodinu se obvykle dostaví jen vyuèující.

Ve vìtšinì kurzù jsou prezentace projektù zlatým 
høebem celého semestru. Studenti na nich pracují už 
od prvního týdne. Tedy mìli by. Pøinejmenším o nich 
od prvního týdne vìdí. Pøi prezentacích se pak celkem 
dobøe pozná, jestli jsou za tím dva mìsíce práce nebo 
dvì hodiny. Pøes všechny chytré nástroje, které mají 
studenti k dispozici, je taková narychlo spíchnutá pre-
zentace plná zbyteèných pøeklepù a chyb. 

V cestovním ruchu je to napøíklad slovíèko „accom-
modation“ (ubytování). Pro turismus zásadní slovo, 
které v rámci rozlièných témat omíláme poøád dokola 
a týden co týden ho studenti mohou vidìt èerné na 
bílém v mé prezentaci. Pøesto se bìhem jejich desig-
novì skvostných prezentací setkám s variantami všeho 
druhu: acomodation, accomodation, acommodda-
tion, accommodacion… A není to tak, že by v každé 
prezentaci byla jedna z chybných variant. V jedné pre-
zentaci se kolikrát vystøídají varianty všechny. Na kaž-
dém slidu jinak.

Ve skupinách budoucích uèitelù bojujeme s množ-
ným èíslem. „Childrens“, „informations“ a „advices“. 
Marnì si vždycky vysvìtlujeme, že jde o nepravidelný 
plurál a poèitatelnost, takže to „s“ tam nepatøí. Bude   
to muset odeznít až s praxí. 
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Ekonomùm se plete „launch“ (zahájení) a „lunch“ 
(obìd) a napøíè všemi skupinami se bavíme slovem 
„course“ (kurz), které studenti nezøídka vyslovují jako 
„curse“ (prokletí).

Když posléze na tyhle chybky upozorním, dostane se 
mi odpovìdi ve smyslu Já vím, ale už jsme to nestihli 
upravit, pøípadnì Já jsem tam omylem nahrál neo-
pravenou verzi… jenže tytéž chyby vzápìtí nìkolikrát 
zazní i bìhem mluvené èásti prezentace, takže opravit 
se to musí nejprve v hlavì.

Ze všeho nejvíc mì však fascinují rùzné prezentaèní 
styly. Svoje vlastní pøednosti a mouchy dobøe znám,      
a pøestože, nebo právì proto, že mùj styl není bez 
chyby, s oblibou sleduji specifické projevy druhých.

V prùbìhu let jsem si vytvoøila seznam takzvaných 
archetypù:

Kejval – pøi prezentaci se kývá ze strany na stranu.

Prchal – pøi prezentaci se sune ke dveøím, jako by 
hledal únikový východ.

Šustil – hraje si s papírem v ruce. Muchlá. Skládá. 
Ohýbá. 

Modlil – zásadnì nenavazuje oèní kontakt a dívá se 
radìji do stropu.

Èuèil – oèní kontakt udržuje pouze se mnou. Po ce-
lou dobu. Nepøetržitì.

Žvejkal – žvýká, aby mu bylo ještì ménì rozumìt.

Divil – je zaskoèený, že pùlka prezentace chybí, 
když tam ještì vèera byla celá.

Ztratil – ztrácí se ve slidech, jako by text na nich vi-
dìl poprvé. 

Hnal – slidy bere šmahem a ve velkém pøeskakuje, 
takže je za minutu hotovo.

Nehnal – pøesný opak Hnala.

Nepochybuji o tom, že podobné nálepky mají i stu-
denti pro nás vyuèující a nemìla bych jim to za zlé. Pro 
mou pøehnanou gestikulaci, potøebu chodit a neustále 
se usmívat bych mohla být tøeba Máchalová, Bìhna 
(možná spíš Bìhalka) a Joker. Každý máme svoje 
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nešvary a je celkem umìní se jich zbavit. Zpravidla 
jsou na vinì nervozita a stud.

Kdyby tak studenti vìdìli, že jsem pøi jejich pre-
zentacích kolikrát nervóznìjší než oni sami. Moc dobøe 
vím, jak je tìžké stoupnout si pøed skupinu lidí a sna-
žit se je zaujmout. Jenže já to dìlám dennì a už s tím 
umím jakžtakž pracovat. O dnešních mladých se èasto 
øíká, že jsou mnohem suverénnìjší a sebevìdomìjší 
než my. Když ale dojde na prezentace, je to pøesnì 
naopak. Najdou se i výjimky, ale mnohdy se kolena 
roztøesou i tìm nejvìtším frajerùm. A to pak ani nedu-
tám, protože po tìch jedenácti spoleèných týdnech       
si najednou pøipadám jako na školní besídce svých  
dìtí a upøímnì doufám, že se to povede.
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Uèitelka je ve tøídì sama

Je po všem. Konec. Šmytec. Finito.

Technicky vzato není konec, jen zaèátek nìèeho 
dalšího. Z pohledu vyuèujících však pøichází dlouho 
oèekávaný okamžik. Témata jsou probraná a výuka je 
definitivnì u konce. Tøináctý, dojezdový, týden už       
se nepoèítá, i když bývá paradoxnì hektiètìjší než 
všechny pøedtím. Pøedtermíny zkoušek, opravy esejù, 
testy, prezentace, dodìlávky… V posledním týdnu se 
toho sejde opravdu hodnì, ale už bez pøíprav a vy-
èerpávajících devadesátiminutových seancí. V nava-
zujícím zkouškovém období sice pøibydou porady, 
školení, projektové schùzky a jiné povinnosti, ale to 
nás teï netrápí. Teï máme padla.

Pøedtermíny jazykových zkoušek jsou pomìrnì 
oblíbené. Studenti si je volí hlavnì proto, aby si 
odfajfkovali alespoò jednu položku z dlouhého sezna-
mu zkoušek a zápoètù, které je v létì èekají. Jiní to 
naopak odloží na srpen, a to v dobré víøe, že angliètinu 
do té doby ještì vypilují. Zpravidla však zapomenou      
i to, co už umìli, protože za celé léto anglicky ani 
nepípli. A pokud pípli, tøeba nìkde na Ibize, tak to 
s nejvyšší pravdìpodobností nebyla angliètina, kterou 
bychom tu potøebovali.

Ale zatímco v srpnu se adepti dostavují v jednot-
kách, na pøedtermínu bývá plno. Dneska je to osm  
lidí, což se mùže zdát málo, ale jsou to v podstatì      
dvì tøetiny skupiny. Zkouška je ústní a studenti k ní 
pøistupují ve dvojicích. Vylosují si otázku, kterou si 
pøipraví a posléze rozeberou formou rozhovoru.

„Tak, všem je jasné, jak to bude probíhat?“ zeptám 
se pro jistotu, než zaèneme.

Skupinka pøikyvuje. Dneska jsou jako ze žurnálu: 
oblek, kostýmek, lodièky na podpatku. Úplnì jiní lidé. 
Hotovìjší. Sebejistìjší.

„Fajn, tak první dvojice si pøijde vybrat otázku,“ 
pobídnu je a už se hrnou první dvì dìvèata.

„Vem nìjakou hubenou!“ šeptá jedna studentka 
druhé.

„Tahej ty, já mám na tohle smùlu,“ zašeptá druhá.
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„Jak myslíš, ale jestli to bude šestka, tak jdu domù,“ 
dìsí se neš�astné volby zase ta první z nich, zatímco 
prsty s dokonalou francouzskou manikúrou levituje 
nad papírovými proužky s otázkami. Zkouším si vzpo-
menout, co je šestka a èím je tak dìsí. Technologie? 
Vzdìlávací systémy? Za celý semestr jsme nemìli 
téma, které by bylo vyslovenì nepøíjemné, ale chápu, 
že každý má své favority. A naopak.

„Ukaž, tak já pro nìco sáhnu.“ Druhá ze studentek 
ráznì vytáhne nejtenèí proužek a vydechne úlevou.

„Co je to? Trojka? Já chtìla trojku,“ ptá se její par-
�aèka nedoèkavì.

„Ne, pìtka. Ale furt lepší než šestka.“

„Jo, to je tohle. No, na to jsem zrovna chybìla,“ zou-
fá si druhá z dívek.

„To dáme,“ chlácholí ji kolegynì a chápe se inicia-
tivy. „Pojï.“

Studentky se odeberou ke stolu, kde mají èas si 
otázku pøipravit. Postupnì si pak tahají otázky další 
studenti a nikomu se naštìstí nestane, že by dostal to 
nejménì chtìné. Jeden student se po volbì dokonce 
zaraduje, jako by právì vyhrál v loterii.

Zkoušky jsou bezpochyby nároèné zejména pro stu-
denty, ale i zkoušející zažívají horké chvilky. Mùže se 
zdát, že jsme tam v pozici síly. Rozhodujeme o znám-
ce, hodnotíme celkovou znalost a mùžeme studenty       
i vyhodit, když na to pøijde. Je to velká zodpovìdnost, 
kterou ovšem doprovází ještì øada nástrah, kterým 
v prùbìhu zkoušení musíme èelit.

Tak napøíklad bychom mìli ohlídat, že se studenti 
drží zvoleného tématu a používají adekvátní slovní 
zásobu. Nezøídka však zbloudíme nìkam úplnì jinam  
a není to vždycky vina studenta. Staèí, že padne slovo 
tøeba o knihách, a už místo pùvodního zadání øešíme 
letošní bestsellery. Jedna zmínka o kávì a vzájemnì si 
doporuèujeme nejlepší kavárny v Plzni. Výhodu to má 
tu, že jakmile se odchýlíme od tématu, nervozita opad-
ne a studenti najednou zapomenou, že mluví anglicky. 
A mluví tím pádem lépe.

Dalším úskalím je udržet pozornost. Zejména, když 
už zkoušíme tøeba ètvrtou dvojici v øadì. A� se snaží-



- 46 -

me sebevíc, nìkdy se nám zkrátka myšlenky zatoulají 
jinam.

„Podle mì je vzdìlávací systém v USA založený na 
principu…“ To jsou ale pìkné náušnice. Nìkde jsem 
takové vidìla… kde to jenom bylo? Možná v Pandoøe? 
Jasnì, budou z Pandory… ale mì by asi neslušely… 
leda by je mìli i v rùžovém zlatì… za kolik tak bu-
dou? Tipuju dvojku, možná i víc… že bych se tam         
o víkendu zajela mrknout? Ale náušnic mám dost, 
takže… „A to je všechno, co jsme si pøipravily.“

„Ehm, jistì, výbornì. Krásnì jste to shrnuly.“ Abso-
lutnì nevím, která bije. Utìšuji se tím, že kdyby mì 
nìco zatahalo za uši, probrala bych se døív. Tyhle 
studentky však s angliètinou problém nemají a mùj 
prohnaný mozek to oèividnì ví, takže si dal prostì 
oraz. Nezbývá mi než zachránit to otázkou. „A který 
vzdìlávací systém vám tedy pøipadá lepší?“

„Shodly jsme se, že ten britský, protože…“

Uff… to bylo o fous. 

Zbytek zkoušky už neuhnu pohledem ani myšlen-
kou. Ale ještì nechválím dne pøed veèerem, protože 
když to nebudou náušnice, bude to nápis na trièku, 
hezké brýle, tetování na paži, dokonalá pìšinka, která 
se mnì nikdy nepovede. Je tìžké nenechat se rozptýlit, 
zvláš� když poprvé za celý semestr vidíte studenty 
poøádnì zblízka a ve špièkovém rozlišení. 

Už o nìco ménì mì tìší skuteènost, že takhle pod 
drobnohledem mùžou vnímat i oni mì. Spoléhám       
na to, že jsou plnì zamìstnaní mluvením, ale stejnì: 
nemám ospalku v oku? Nezùstal mi kus svaèiny v zu-
bech? Mám dobøe rozetøený make-up? Na zhruba 
pùlmetrovou vzdálenost mì mùžou zkoumat stejnì 
zevrubnì jako já je. 

Ze všeho nejtìžší je však louèení. Zkouškou to vìt-
šinou skuteènì konèí. Studenty pak èekají už jen stát-
nice, po kterých se rozprchnou dál. A tøeba už se nikdy 
nesetkáme. Jenže nìkteøí studenti pøece jen pøirostou 
èlovìku k srdci, a když tam s nimi na zkoušce sedíme, 
už to nejsou jen náhodná jména na seznamu. Jsou to 
par�áci, se kterými jsme prožili dvanáct, ètyøiadvacet 
nebo i víc týdnù života. A najednou si dáváme sbohem. 
Nìkdy na dobu neurèitou, nìkdy napoøád.
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 Jeden ze semestrù života
Nìkolikeré tematické srovnání se nabízí: jako knihy 

o životì kantorském neprodlenì vyvstávají v pamìti 
napøíklad tragický Semestr života z pera Jany Èerven-
kové nebo zámìrnì komediálnìjší Babinec Zdeòka 
Šmída. Jednou v nich jde o støedoškoláky, podruhé       
o dospìlé žactvo, pokaždé však o úplnì jiný svìt, než 
který v subjektivnì dokumentární poloze popisuje         
a nikterak ho ani v nejmenším neidealizuje Markéta 
Jansová ve své prozaické prvotinì. Teoretikové by asi 
mohli konstatovat, že protagonistou tohoto vyprávìní 
tu možná není vypravìèka, nýbrž jeden vysokoškolský 
semestr jako celek, který má živé i neživé kolektivní 
zastoupení. Tvoøí ho lektorky jazykových kursù, ve-
doucí pracovníci, rozvrháøi, studenti nejrùznìjšího 
zamìøení, pøedevším však nedotknutelný jízdní øád 
konkrétní výuky, jenž poèítá i s mentálními promì-
nami: po seznamovacích aktivitách zkraje semestru 
pøichází kritické období a všeobecný útlum, ústící v ru-
tinní režim a poté v závìreèné, tzv. dojezdové týdny. 
Vyuèující i studenti jsou na tom skoro stejnì, by� jedni 
uèí a druzí se uèí. Pøitom je záhodno, aby to vše, jak 
bystøe podotýká autorka, mìlo i nemálo „estrádní cha-
rakter“. S nadsázkou øeèeno.

Knížky tohoto typu bývají nìkdy pøiøazovány do 
tematické a žánrové kategorie „univerzitní prózy“, 
pøedkládané vyprávìní však má jiné zacílení: zjevnì 
tady nejde v prvé øadì o vztahové záležitosti v rámci 
mnohdy promìnlivého života uèitelù a žákù, respek-
tive uèitelek a žákyò. V daleko vìtší míøe zde kráèí        
o svého druhu biogram kantorského zvládání jedné 
semestrální výuky, pøièemž si ètenáø mùže nìkdy 
pomyslet, že do tohoto biogramu pøirozenì patøí èasto 
závažnìjší starosti rodièovské a rodinné. Posléze ale 
všech autorèiných dvanáctero pøesvìdèivì podaných 
pøíbìhù potvrzuje, že každá vyuèovací hodina, sestá-
vající (v daném pøípadì) z témìø nepøerušovaného 
cizojazyèného monologu, nakonec nepøedstavuje nic 
jiného než nepøetržité a nepøestajné „overthinking“. 
Nejde tu bohudík o žádnou konvenèní autofikci: takhle 
to na jazykových kursech vypadá a takhle si s nimi 
musí vyuèující poradit. Markéta Jansová toto pro-
støedí „malého svìta“ dokázala vskutku až brilantnì 
zachytit.                                              Vladimír Novotný
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